02013R0228 — RO — 14.12.2019 — 001.001 — 1

Acest document are doar scop informativ si nu produce efecte juridice. Institutiile Uniunii nu isi asuma raspunderea pentru

continutul siu. Versiunile autentice ale actelor relevante, inclusiv preambulul acestora, sunt cele publicate in Jurnalul Oficial

al Uniunii Europene si disponibile pe site-ul EUR-Lex. Aceste texte oficiale pot fi consultate accesind linkurile integrate in
prezentul document.

»B REGULAMENTUL (UE) NR. 228/2013 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL
CONSILIULUI

din 13 martie 2013

privind maésurile specifice din domeniul agriculturii in favoarea regiunilor ultraperiferice ale
Uniunii si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 247/2006 al Consiliului

(JO L 78, 20.3.2013, p. 23)

Astfel cum a fost modificat prin:

Jurnalul Oficial

NR. Pagina Data

> M1 Regulamentul (UE) 2016/2031 al Parlamentului European si al L 317 4 23.11.2016
Consiliului din 26 octombrie 2016


http://data.europa.eu/eli/reg/2013/228/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/228/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/228/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/228/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/228/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/228/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2031/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2031/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2031/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2031/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2031/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2031/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2031/oj/ron

02013R0228 — RO — 14.12.2019 — 001.001 —2

REGULAMENTUL (UE) NR. 228/2013 AL PARLAMENTULUI
EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 13 martie 2013

privind maésurile specifice din domeniul agriculturii in favoarea
regiunilor ultraperiferice ale Uniunii si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 247/2006 al Consiliului

CAPITOLUL 1

OBIECTUL SI OBIECTIVELE

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament adoptd masurile specifice din domeniul agricol
pentru remedierea dificultatilor cauzate de ultraperifericitate, si anume
de distantd, insularitate, suprafatd redusa, relief, climd dificila si
dependentd economicd de un numir mic de produse din regiunile
Uniunii mentionate la articolul 349 din tratat (,,regiuni ultraperiferice”).

Articolul 2

Obiective

(1) Masurile specifice mentionate la articolul 1 contribuie la
realizarea urmatoarelor obiective:

(a) garantarea aproviziondrii regiunilor ultraperiferice cu produse
esentiale pentru consumul uman sau pentru prelucrare si ca
inputuri agricole evitand costurile suplimentare datorate ultraperife-
ricitatii, fard a se aduce atingere productiilor locale si dezvoltarii
acestora,

(b) permanentizarea si dezvoltarea in vederea asigurdrii caracterului
durabil al sectoarelor de diversificare animala si vegetald in
regiunile ultraperiferice, inclusiv productia, prelucrarea si comercia-
lizarea produselor locale;

(c) mentinerea dezvoltarii si consolidarea competitivitatii activitatilor
agricole traditionale 1n regiunile ultraperiferice, inclusiv productia,
prelucrarea si comercializarea productiei vegetale si produselor
locale.

(2)  Obiectivele prevazute la alineatul (1) sunt puse in aplicare prin
intermediul celor mentionate in capitolele III, IV si V.

CAPITOLUL II
PROGRAME POSEI

Articolul 3
Instituirea de programe POSEI

(1)  Masurile mentionate la articolul 1 se definesc pentru fiecare
regiune ultraperifericd prin intermediul unui program specific destinat
situatiei geografice a regiunilor ultraperiferice, marcatd de factori
precum distanta si insularitatea (POSEI) (,,program POSEI”), care
cuprinde:

(a) un regim specific de aprovizionare, astfel cum este prevazut in
capitolul III; si
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(b) masuri specifice in favoarea productiilor agricole locale, astfel cum
sunt prevazute in capitolul IV.

(2)  Programul POSEI se stabileste la nivelul geografic considerat cel
mai corespunzator de catre statul membru in cauza. Acesta este elaborat
de autorititile competente desemnate de statul membru care, dupa
consultarea autoritatilor si organizatiilor competente la nivelul teritorial
corespunzator, il supune aprobarii Comisiei in conformitate cu
articolul 6.

(3) Fiecare stat membru poate prezenta un singur program POSEI
pentru regiunile sale ultraperiferice.

Articolul 4

Compatibilitate si coerenta

(1)  Masurile luate in cadrul programelor POSEI sunt conforme cu
legislatia Uniunii. Aceste masuri sunt coerente cu celelalte politici ale
Uniunii §i cu mdsurile luate in temeiul acestora.

(2)  Trebuie asiguratd coerenta masurilor luate in cadrul programelor
POSEI cu masurile puse in aplicare in temeiul celorlalte instrumente ale
politicii agricole comune, si anume organizatiile comune de piata,
dezvoltarea rurala, calitatea produselor, bundstarea animalelor si
protectia mediului.

In special, nu se poate finanta nicio masurd in sensul prezentului regu-
lament:

(a) ca sprijin suplimentar al regimurilor de prime sau de ajutoare
instituite n cadrul unei organizatii comune a pietei, cu exceptia
cazurilor exceptionale justificate de criterii obiective;

(b) ca sprijin pentru proiectele de cercetare, ca masuri care vizeaza
sprijinirea proiectelor de cercetare sau ca masuri eligibile pentru
finantare din partea Uniunii in temeiul Deciziei 2009/470/CE a
Consiliului din 25 mai 2009 privind cheltuielile in domeniul
veterinar (1);

(c) ca sprijin pentru masurile care tin de domeniul de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 1698/2005.

Articolul 5
Continutul programelor POSEI

Un program POSEI cuprinde:

(a) un calendar de punere in aplicare a masurilor si un tabel financiar
anual, general si orientativ, In care se rezuma resursele care urmeaza
a fi mobilizate;

programelor, precum si stabilirea criteriilor si indicatorilor cantitativi
destinati monitorizarii si evaluarii;

(1) JO L 155, 18.6.2009, p. 30.
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(c) dispozitiile luate pentru a asigura punerea in aplicare eficientd si
adecvatd a programelor, inclusiv in materie de publicitate, de moni-
torizare si de evaluare, precum si stabilirea indicatorilor cuantificati,
utilizati la evaluarea programului;

(d) desemnarea autoritatilor competente si a organismelor responsabile
cu punerea in aplicare a programului, desemnarea, la nivelurile
corespunzatoare, a autoritatilor sau organismelor asociate si a parte-
nerilor socioeconomici, precum si rezultatele consultarilor efectuate.

Articolul 6

Aprobarea si modificirile aduse programelor POSEI

(1)  Programele POSEI sunt infiintate in temeiul Regulamentului (CE)
nr. 247/2006 si se Inscriu in cadrul resurselor financiare prevazute la
articolul 30 alineatele (2) si (3).

Fiecare program cuprinde un bilant previzional de aprovizionare cu
indicarea produselor, a calitatilor acestora si a valorilor ajutorului
pentru aprovizionare din Uniune, precum si un proiect de program de
sprijin in favoarea productiilor locale.

(2) In functie de evaluarea anuali a executirii masurilor incluse in
programele POSEI, statele membre, dupd consultarea partenerilor
socioeconomici in cauza, pot supune Comisiei propuneri justificate in
mod corespunzitor de modificare a masurilor respective in cadrul
resurselor financiare mentionate la articolul 30 alineatele (2) si (3),
pentru a le adapta mai bine la cerintele regiunilor ultraperiferice si la
strategia propusa. Comisia adopta acte de punere in aplicare de stabilire
a procedurilor pentru a evalua dacd modificarile propuse sunt compa-
tibile cu dreptul Uniunii si pentru a decide cu privire la aprobarea
acestora. Actele de punere in aplicare respective se adopta in confor-
mitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 34 alinea-
tul (2).

(3)  Procedurile stabilite prin acte de punere in aplicare mentionate la
alineatul (2) pot tine seama de urmatoarele elemente: importanta modi-
ficarilor propuse de statele membre In ceea ce priveste introducerea unor
noi masuri, imprejurarea dacd modificarile in ceea ce priveste bugetul
alocat acestor masuri sunt substantiale, modificarile in ceea ce priveste
cantititile si nivelul ajutorului acordat pentru produse in bilanturile
previzionale de aprovizionare si orice modificari aduse codurilor si
descrierilor enumerate in Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului
din 23 iulie 1987 privind Nomenclatura tarifard si statisticd si Tariful
vamal comun ().

(4)  Actele de punere in aplicare mentionate la alineatul (2) stabilesc,
de asemenea, pentru fiecare procedurd, frecventa cu care trebuie ficute
solicitarile de modificdri, precum si termenele in care trebuie puse in
aplicare modificarile aprobate.

(') JO L 256, 7.9.1987, p. 1.



02013R0228 — RO — 14.12.2019 — 001.001 —5

Articolul 7

Modificari privind alocarile financiare

Péna la 22 aprilie 2013, statele membre prezinta Comisiei proiectele de
modificari la programele lor POSEI pentru a reflecta modificarile
introduse de articolul 30 alineatul (5).

Aceste modificéri devin aplicabile la o luna dupé prezentarea lor daca,
in aceastd perioadd, Comisia nu formuleazd obiectii.

Autoritatile competente platesc ajutorul mentionat la articolul 30 alinea-
tul (5) cel tarziu la 30 iunie 2013.

Articolul 8

Controale si monitorizare

Statele membre efectueaza verificarile prin intermediul unor controale
administrative si al unor controale la fata locului. Comisia adopta acte
de punere 1in aplicare cu privire la caracteristicile minime ale
controalelor pe care trebuie sa le aplice statele membre.

Comisia adopta de asemenea acte de punere in aplicare privind proce-
durile si indicatorii fizici si financiari pentru asigurarea unei monitorizari
eficace a punerii in aplicare a programelor.

Actele de punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare prevazuta la articolul 34 alineatul (2).

CAPITOLUL 1III
REGIM SPECIFIC DE APROVIZIONARE

Articolul 9

Bilant previzional de aprovizionare

(1)  Se instituie un regim specific de aprovizionare pentru produsele
agricole prevazute in anexa I la tratat, esentiale in regiunile ultraperi-
ferice consumului uman sau fabricérii de alte produse sau ca inputuri
agricole.

(2)  Statul membru in cauza stabileste, la nivelul geografic considerat
cel mai adecvat, un bilant de aprovizionare previzional pentru cuanti-
ficarea necesarului anual de aprovizionare al fiecarei regiuni ultraperi-
ferice in ceea ce priveste produsele mentionate in anexa I la tratat.

Evaluarea necesitatilor intreprinderilor de ambalare sau de prelucrare a
produselor destinate pietei locale, expediate in mod traditional catre
restul Uniunii, exportate in tari terte in cadrul unui comert regional in
sensul articolului 14 alineatul (3) sau in cadrul unui comert traditional,
poate face obiectul unui bilant previzional separat.
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Articolul 10

Functionarea regimului specific de aprovizionare

(1)  In limita cantititilor stabilite prin bilantul previzional de aprovi-
zionare, nu se aplica nicio taxad la importul in regiunile ultraperiferice de
produse care provin direct din tari terte si care fac obiectul regimului
specific de aprovizionare.

in sensul prezentului capitol, produsele care au ficut obiectul perfec-
tiondrii active sau al depozitarii vamale pe teritoriul vamal al Uniunii
sunt considerate ca importate direct din tarile terte.

(2) Pentru a asigura satisfacerea nevoilor stabilite in conformitate cu
articolul 9 alineatul (2), in ceea ce priveste pretul si calitatea, mentindnd
totodatd cota de aprovizionari a Uniunii, se acordd un ajutor pentru
aprovizionarea regiunilor ultraperiferice cu produse ale Uniunii
detinute 1n stocuri publice, care rezulta din aplicarea masurilor de inter-
ventie sau sunt disponibile pe piata Uniunii.

Valoarea acestui ajutor se stabileste pentru fiecare tip de produs in
cauza, ludnd in considerare costurile suplimentare de transport catre
regiunile ultraperiferice si preturile practicate la exportul catre tarile
terte, precum si, in cazul in care este vorba despre produse destinate
prelucrarii sau despre inputuri agricole, costurile suplimentare asociate
ultraperifericitatii, Tn special insularitdtii si suprafetei reduse.

(3)  Niciun ajutor nu se acorda pentru aprovizionarea cu produse care
au beneficiat deja de regimul specific de aprovizionare intr-o altd
regiune ultraperiferica.

(4) De regimul de aprovizionare beneficiazd numai produsele sina-
toase, corecte si de o calitate corespunzatoare in vederea comercializarii.
Produsele din térile terte prezintd un nivel de garantii echivalent cu cel
al produselor produse in conformitate cu standardele veterinare si fito-
sanitare ale Uniunii.

Articolul 11

Punere in aplicare

Regimul specific de aprovizionare se aplica astfel incat sa se tind seama,
in special:

(a) de nevoile specifice ale regiunilor ultraperiferice si, in cazul
produselor destinate transformarii sau al inputurilor agricole, de
normele de calitate impuse;

(b) de fluxurile de schimburi comerciale cu restul Uniunii;

(c) de aspectul economic al ajutoarelor avute in vedere;

(d) de necesitatea de a asigura cd productia locald existentd nu este nici
destabilizatd, nici impiedicata in dezvoltarea acesteia.
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Articolul 12

Certificate

(1) Se acordd scutirea de taxa de import sau posibilitatea de a
beneficia de ajutor in cadrul regimului specific de aprovizionare cu
conditia prezentarii unui certificat.

Certificatele se elibereazd numai operatorilor inscrisi intr-un registru
tinut de autoritatile competente.

Certificatele nu sunt transmisibile.

(2) Nicio garantie nu este cerutd pentru cererile de licente de import,
de certificate de scutire sau de certificate pentru ajutoare. Cu toate
acestea, In masura necesara unei bune aplicari a prezentului regulament,
autoritatea competentd poate prevedea constituirea de garantii cu o
valoare egald cu cea a avantajului mentionat la articolul 13. In astfel
de cazuri, se aplica dispozitiile articolului 34 alineatele (1), (4), (5), (6),
(7) si (8) din Regulamentul (CE) nr. 376/2008 al Comisiei din 23 aprilie
2008 de stabilire a normelor comune de aplicare a sistemului de licente
de import si export si de certificate de fixare in avans pentru produsele
agricole (V).

Comisia este imputernicita sa adopte, in conformitate cu articolul 33,
acte delegate care stabilesc conditiile de inscriere a operatorilor in
registru si care garanteaza operatorilor exercitarea deplind a drepturilor
de a participa la regimul specific de aprovizionare.

(3) Comisia adopta acte de punere In aplicare privind mdsurile
necesare pentru asigurarea punerii in aplicare unitare de citre statele
membre a prezentului articol privind in special introducerea regimului
certificatelor si angajamentele luate de operatori iIn momentul inregis-
trarii. Actele de punere in aplicare respective se adoptd in conformitate
cu procedura de examinare mentionatd la articolul 34 alineatul (2).

Articolul 13

Impactul avantajului

(1) Faptul de a beneficia de regimul specific de aprovizionare care
implica scutirea de taxa de import sau acordarea ajutorului se subor-
doneaza unui impact efectiv al avantajului economic pana la utilizatorul
final care, dupa caz, poate fi un consumator, atunci cand este vorba de
produse destinate consumului direct, ultimul operator de prelucrare sau
de ambalare, atunci cand este vorba de produse destinate industriilor de
prelucrare sau de ambalare, sau agricultorul, atunci cand este vorba de
produse utilizate pentru hrana animalelor sau ca inputuri agricole.

Avantajul mentionat la primul paragraf are o valoare egala cu cea a
sumei de scutire de drepturile de import sau a sumei ajutorului.

(1) JO L 114, 26.4.2008, p. 3.
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(2)  Pentru aplicarea unitard a alineatului (1), Comisia adopta acte de
punere in aplicare privind aplicarea normelor prevazute la alineatul (1),
in special conditiile pentru verificarea de catre statele membre a
impactului efectiv al avantajului pand la utilizatorul final. Actele de
punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu procedura
de examinare mentionatd la articolul 34 alineatul (2).

Articolul 14

Exportul catre tarile terte si expedierea catre restul Uniunii

(1) Comisia adoptd acte de punere in aplicare pentru a stabili
cerintele conform cdrora produsele care beneficiazd de regimul
specific de aprovizionare pot face obiectul unui export catre tarile
terte sau al unei expedieri catre restul Uniunii si care cuprind plata
taxelor de import sau rambursarea ajutorului perceput, mentionate la
articolul 10. Actele de punere in aplicare respective se adopta in confor-
mitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 34 alinea-
tul (2).

Pentru exportul catre tarile terte al produselor care beneficiaza de
regimul specific de aprovizionare nu este necesard prezentarea unui
certificat.

Primul paragraf nu se aplica fluxurilor comerciale intre departamentele
franceze de peste mari (DOM).

(2)  Alineatul (1) primul paragraf nu se aplica produselor din regiunile
ultraperiferice prelucrate din produse care au beneficiat de regimul
specific de aprovizionare:

(a) care sunt exportate catre tarile terte sau expediate catre restul
Uniunii 1n limitele cantitdtilor care corespund expedierilor tradi-
tionale si exporturilor traditionale. Comisia adoptd acte de punere
in aplicare de stabilire a acestor cantititi, pe baza mediei expe-
dierilor sau exporturilor, ludnd ca referintd media verificatd a
celor mai buni trei ani intre 2005 si 2012. Actele de punere in
aplicare respective sunt adoptate in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 34 alineatul (2);

(b) care sunt exportate catre tarile terte in cadrul unui comert regional,

(c) care sunt expediate intre regiunile Azore, Madeira si Insulele
Canare;

(d) care sunt expediate intre DOM.

Pentru exportul produselor mentionate la primul paragraf literele (a) si
(b) nu se acorda nicio restituire la export.

Pentru exportul cétre tarile terte al produselor mentionate la primul
paragraf literele (a) si (b) nu este necesara prezentarea unui certificat.
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(3) In sensul prezentului capitol, prin ,,comert regional” se intelege
comertul efectuat, pentru fiecare regiune ultraperiferica, citre tari terte
ce apartin unor spatii geografice in care se Inscriu aceste regiuni ultra-
periferice, precum si catre tari terte cu care existd o relatie comerciala
istoricd. Comisia adopta acte de punere in aplicare prin care se stabileste
lista tarilor respective, tinandu-se seama de cererile obiective ale statelor
membre, dupd consultarea sectoarelor interesate. Actele de punere in
aplicare respective se adoptd 1In conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 34 alineatul (2).

(4)  Produsele livrate in DOM, in Azore, in Madeira sau in Insulele
Canare care au beneficiat de regimul specific de aprovizionare si care
servesc aproviziondrii navelor si aeronavelor sunt considerate ca fiind
consumate local.

(5)  Prin derogare de la alineatul (2) primul paragraf litera (a), urma-
toarele cantititi maxime de zahar (cod NC 1701) pot fi expediate in
fiecare an din Azore catre restul Uniunii In urmadtorii cinci ani:

— 1n 2011: 3 000 de tone;
— 1n 2012: 2 500 de tone;
— 1n 2013: 2 000 de tone;
— 1n 2014: 1 500 de tone;
— 1n 2015: 1000 de tone.

(6)  Operatiunile de transformare care pot determina un export tradi-
tional sau de comert regional sau o expediere traditionald trebuie sa
indeplineasca mutatis mutandis conditiile de transformare aplicabile in
ceea ce priveste regimul de perfectionare activd si regimul de trans-
formare sub control vamal, prevazute de legislatia relevantd a Uniunii,
cu exceptia tuturor manipularilor uzuale.

Articolul 15
Zahar

(1)  in perioada mentionati la articolul 204 alineatele (2) si (3) din
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007, productia de zahar care depaseste
cota mentionatd la articolul 61 din regulamentul respectiv este scutitd
de taxe de import In limita bilantului previzional de aprovizionare
mentionat la articolul 9 din prezentul regulament, in ceea ce priveste:

(a) zaharul introdus pentru consum in Madeira sau in Insulele Canare
sub formad de zahar cuprins la codul NC 1701;

(b) zaharul rafinat si consumat in Insulele Azore sub forma de zahar
brut cuprins la codul NC 1701 12 10 (zahdr brut din sfecla de
zahar).

(2) In Insulele Azore, in scop de rafinare, cantititile mentionate la
alineatul (1) pot fi suplimentate, in limita bilantului previzional de
aprovizionare, cu zahar brut cuprins la codul NC 1701 11 10 (zahar
brut din trestie de zahar).
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Pentru aprovizionarea Insulelor Azore cu zahar brut, necesarul este
evaluat tindnd seama de dezvoltarea productiei locale de sfeclda de
zahdr. Cantitdtile care beneficiaza de regimul de aprovizionare se
stabilesc astfel incat volumul total anual de zahdr rafinat din Azore sa
nu depaseasca 10 000 de tone.

Articolul 16
Lapte praf degresat

Prin derogare de la articolul 9, Insulele Canare se pot aproviziona in
continuare cu lapte praf degresat cuprins la codul NC 1901 90 99 (lapte
praf degresat care contine grasimi vegetale) destinat prelucrarii indus-
triale in limita a 800 de tone pe an. Ajutorul acordat pentru aprovi-
zionarea din Uniune cu acest produs nu poate depési 210 EUR/tona si
este inclus in limita prevazuta la articolul 30. Acest produs este destinat
numai consumului local.

Articolul 17

Orez

Nu se percep taxe de import in departamentul francez de peste mari
Réunion 1n cazul produselor destinate consumului pe insula, cuprinse la
codurile NC 1006 10, 1006 20 si 1006 40 00.

Articolul 18

Controale si sanctiuni

(1)  Produsele care fac obiectul regimului specific de aprovizionare
sunt supuse unor controale administrative la momentul importului sau al
introducerii in regiunile ultraperiferice, precum si la exportul sau expe-
dierea acestora din regiunile respective.

Comisia adopta acte de punere in aplicare cu privire la caracteristicile
minime ale controalelor pe care trebuie sa le aplice statele membre.
Actele de punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 34 alineatul (2).

(2) Cu exceptia cazurilor de forta majord sau a unor conditii
climatice exceptionale, atunci cand operatorii, in sensul articolului 12,
nu respectd angajamentele luate in concordantd cu articolul 12, auto-
ritatea competentd, fara a aduce atingere penalizarilor aplicabile conform
legislatiei nationale:

(a) recupereazd avantajul acordat operatorului;

(b) suspenda inregistrarea operatorului, cu titlu provizoriu, sau o revoca,
in functie de gravitatea incalcarii.

(3) Cu exceptia cazurilor de fortda majorda sau a unor conditii
climatice exceptionale, atunci cand operatorii, in sensul articolului 12,
nu efectueazd importul sau introducerea prevazutd, dreptul acestora de a
cere licente sau certificate este suspendat de catre autoritatea competenta
pentru o perioada de 60 de zile de la data expirdrii licentei respective
sau a certificatului respectiv. Dupd perioada de suspendare, eliberarea
licentelor sau a certificatelor ulterioare este subordonata constituirii unei
garantii egale cu valoarea avantajului care trebuie acordat pentru o
perioada ce urmeaza sa fie stabilita de cétre autoritatea competenta.
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Autoritatea competenta adopta masurile necesare pentru reutilizarea
cantititilor de produse devenite disponibile prin neexecutie, executie
partiala sau anularea licentelor si certificatelor eliberate sau recuperarea
avantajului.

CAPITOLUL IV
MASURI iN FAVOAREA PRODUCTIILOR AGRICOLE LOCALE

Articolul 19

Maisuri

(1)  Programele POSEI cuprind masuri specifice in favoarea produc-
tiilor agricole locale care tin de domeniul de aplicare a partii a treia titlul
III din tratat, necesare pentru asigurarea, in fiecare regiune ultraperi-
ferica, a continuitdtii si a dezvoltarii productiilor agricole locale.

(2)  Partile programului care sunt consacrate masurilor in favoarea
productiilor agricole locale si care corespund obiectivelor enuntate la
articolul 2 contin cel putin urmatoarele elemente:

(a) descrierea cuantificatd a situatiei productiei agricole in cauza, tinand
seama de rezultatele de evaluare disponibile, care aratd diferentele,

lizate si principalele rezultate ale actiunilor Intreprinse in prealabil,

(b) descrierea strategiei propuse, priorititile retinute si obiectivele
generale si operative cuantificate, precum si o evaluare a impactului
economic, ecologic si social, inclusiv in materie de ocupare a fortei
de munca;

(c) descrierea masurilor prevdzute, in special a schemelor de sprijin
pentru punerea in aplicare a programului, precum si, dacd este
cazul, informatii privind nevoile 1n materie de studii, proiecte de
demonstratie, actiuni de formare profesionala si de asistentd tehnica
legate de pregatirea, de punerea in aplicare sau de adaptarea
masurilor in cauza;

(d) lista ajutoarelor care constituie plati directe in sensul articolului 2
litera (d) din Regulamentul (CE) nr. 73/2009;

(e) valoarea ajutorului stabilitd pentru fiecare masura si valoarea previ-
zionald prevazutd pentru fiecare actiune in vederea atingerii unuia
sau a mai multor obiective vizate de program.

(3) Comisia adoptd acte de punere in aplicare privind cerintele pentru
plata ajutoarelor mentionate la alineatul (2). Actele de punere in aplicare
respective se adopta in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 34 alineatul (2).

(4)  Programul poate cuprinde masuri de sprijin pentru producerea,
pentru prelucrarea sau pentru comercializarea produselor agricole din
regiunile ultraperiferice.
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Fiecare masura poate contine actiuni. Pentru fiecare actiune programul
defineste cel putin urmatoarele elemente:

(a) beneficiarii;
(b) conditiile de eligibilitate;
(c) suma unitarda a ajutorului.

Pentru sprijinirea comercializarii produselor in afara regiunii de
productie, Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate in confor-
mitate cu articolul 33, in ceea ce priveste conditiile pentru stabilirea
valorii ajutorului acordat in cadrul comercializarii si, daca este cazul,
conditiile pentru stabilirea cantitatilor de produse care fac obiectul
ajutorului respectiv.

Articolul 20

Controale si plata sumelor necuvenite

(1)  Controalele masurilor stabilite In prezentul capitol se efectueaza
prin intermediul controalelor administrative si al controalelor la fata
locului.

(2)  In cazul unei pliti necuvenite, beneficiarul in cauzi are obligatia
de a rambursa sumele respective. Articolul 80 din Regulamentul (CE)
nr. 1122/2009 al Comisiei din 30 noiembrie 2009 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 73/2009 al Consiliului
in ceea ce priveste ecoconditionalitatea, modularea si sistemul integrat
de administrare si control in cadrul schemelor de ajutor direct pentru
agricultori prevazute de regulamentul respectiv, precum si de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in ceea ce priveste
ecoconditionalitatea in cadrul schemei de ajutoare prevazute pentru
sectorul vitivinicol () se aplicd mutatis mutandis.

CAPITOLUL V
MASURI DE iNSOTIRE

Articolul 21
Simbol grafic
(1)  Se introduce un simbol grafic in vederea ameliorarii cunoasterii si

consumului produselor agricole de calitate, in stare naturald sau trans-
formate, specifice regiunilor ultraperiferice.

(2)  Conditiile de utilizare a simbolului grafic prevazut la alineatul (1)
sunt propuse de organizatiile profesionale in cauza. Autoritatile
nationale transmit Comisiei, o datd cu avizul lor, propunerile respective.

Utilizarea simbolului este controlatd de o autoritate publicd sau de un
organism recunoscut de autorititile nationale competente.

(1) JO L 316, 2.12.2009, p. 65.
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(3) Comisia este Tmputernicitd sa adopte acte delegate, in confor-
mitate cu articolul 33, in ceea ce priveste conditiile pentru exercitarea
dreptului de utilizare a simbolului grafic, precum si conditiile pentru
reproducerea si utilizarea acestuia. Conditiile respective sunt stabilite in
vederea unei mai bune sensibilizari fatd de produsele agricole de calitate
din regiunile ultraperiferice si a Incurajarii consumului acestora, fie ca
produsele respective sunt prelucrate, fie cd sunt neprelucrate.

(4) Comisia adoptd acte de punere in aplicare privind modalitatile
detaliate de aplicare a simbolului grafic, precum si caracteristicile
minime ale controalelor si ale monitorizarii pe care trebuie si le
aplice statele membre. Actele de punere in aplicare respective se
adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 34 alineatul (2).

Articolul 22

Dezvoltare rurala

(1)  Fara a aduce atingere dispozitiilor articolului 39 alineatul (4) din
Regulamentul (CE) nr. 1698/2005, sumele anuale maxime eligibile in
cadrul ajutorului Uniunii prevazute n anexa I la regulamentul respectiv
se pot majora pana la valoarea lor dubla in ceea ce priveste masura de
protectie a lacurilor din Azore si masura de conservare a peisajului, a
biodiversitatii si a caracteristicilor traditionale ale terenurilor agricole si
conservarea zidurilor din piatrd din regiunile ultraperiferice.

(2)  Masurile prevazute in temeiul alineatului (1) din prezentul articol
fac obiectul unei descrieri, dupd caz, in programele pentru aceste
regiuni, prevazute la articolul 16 din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005.

Articolul 23

Ajutoare de stat

(1)  Pentru produsele agricole prevazute in anexa I la tratat, carora li
se aplica articolele 107, 108 si 109 din tratatul respectiv, Comisia poate
autoriza, in conformitate cu articolul 108 din tratat, in sectoarcle de
productie, de prelucrare si de comercializare a produselor mentionate,
ajutoare de functionare care au ca scop atenuarea restrictiilor productiei
agricole specifice regiunilor ultraperiferice, legate de distanta, de insu-
laritate si de alte constrangeri legate de ultraperifericitate.

(2) Statele membre pot acorda o finantare suplimentard pentru
punerea in aplicare a programelor POSEL In acest caz, statele
membre notificd ajutorul de stat Comisiei si Comisia il poate aproba
in conformitate cu prezentul regulament, ca parte din programele
mentionate. Ajutorul astfel notificat se considerd notificat in sensul
articolului 108 alineatul (3) prima teza din tratat.

(3) Franta poate acorda sectorului zahdrului din regiunile ultraperi-
ferice franceze un ajutor de pana la 90 de milioane EUR per an de
comercializare.

Franta informeazd Comisia in termen de 30 de zile de la sfarsitul
fiecarui an de comercializare cu privire la valoarea ajutorului efectiv
acordata.
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(4)  Farad a aduce atingere alineatelor (1) si (2) din prezentul articol si
prin derogare de la articolul 180 primul paragraf din Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007 si de la articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 1184/2006
al Consiliului din 24 iulie 2006 de aplicare a anumitor norme de
concurentd 1n domeniul productiei si comertului cu produse
agricole (1), articolele 107, 108 si 109 din tratat nu se aplica platilor
efectuate in temeiul capitolului IV din prezentul regulament, al
alineatului (3) din prezentul articol si al articolelor 24 si 28 din
prezentul regulament de catre statele membre, in conformitate cu
prezentul regulament.

Articolul 24

Programe fitosanitare

(1)  Statele membre prezintd Comisiei programe de combatere a orga-
nismelor daunatoare plantelor si produselor vegetale din regiunile ultra-
periferice. Aceste programe precizeazd obiectivele care trebuie atinse,
masurile care trebuie luate, durata si costul lor.

Comisia evalueazd programele prezentate. Comisia adopta acte de
punere in aplicare cu privire la aprobarea sau neaprobarea acestora.
Actele de punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 34 alineatul (2).

(2) Uniunea contribuie la finantarea programelor prevazute la
alineatul (1), pe baza unei analize tehnice a situatiilor regionale.

Aceasta participare poate acoperi pand la 75 % din cheltuielile eligibile.
Plata se efectueaza pe baza documentatiei furnizate de catre statele
membre. Dupa caz, Comisia poate organiza anchete, care pot fi
conduse in numele sdu de expertii prevazuti la articolul 21 din
Directiva 2000/29/CE a Consiliului din 8 mai 2000 privind masurile
de protectie impotriva introducerii in Comunitate a unor organisme
daundtoare plantelor sau produselor vegetale si Impotriva raspandirii
lor in Comunitate (?).

Finantarea din partea Uniunii pentru programele care vizeaza controlul
organismelor daundtoare in regiunile ultraperiferice ale Uniunii se pune
in aplicare 1n conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 652/2014 al Parla-
mentului European si al Consiliului (3).

(') JO L 214, 4.8.2006, p. 7.

(®» JO L 169, 10.7.2000, p. 1.

(®) Regulamentul (UE) nr. 652/2014 al Parlamentului European si al Consiliului
din 15 mai 2014 de stabilire a unor dispozitii pentru gestionarea cheltuielilor
privind lantul alimentar, sandtatea si bundstarea animalelor, precum si
sanatatea plantelor si materialul de reproducere a plantelor, de modificare
a Directivelor 98/56/CE, 2000/29/CE si 2008/90/CE ale Consiliului, a Regu-
lamentelor (CE) nr. 178/2002, (CE) nr. 882/2004 si (CE) nr. 396/2005 ale
Parlamentului European si ale Consiliului, a Directivei 2009/128/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului si de abrogare a Deci-
ziilor 66/399/CEE, 76/894/CEE si 2009/470/CE ale Consiliului (JO L 189,
27.6.2014, p. 1).
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(3) Comisia adopta acte de punere in aplicare, pentru fiecare regiune
si program, pe baza criteriilor prevazute la alineatul (2) si a programului
prezentat in conformitate cu alineatul (1), de stabilire a:

(a) participarii financiare a Uniunii, precum si a valorii ajutorului;

(b) masurilor eligibile pentru finantare din partea Uniunii.

Actele de punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 34 alineatul (2).

Articolul 25
Vin

(1)  Masurile mentionate la articolele 103v, 103w, 103x si 182a din
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 nu se aplicd Insulelor Azore si
Madeirei.

(2)  Prin derogare de la articolul 120a alineatul (2) al doilea paragraf
din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007, strugurii proveniti din soiurile de
vitd-de-vie mentionate la litera (b) din acelagi paragraf, recoltati in
regiuni din Azore si Madeira, pot fi utilizati pentru productia de vin
care poate circula numai in interiorul regiunilor mentionate.

Portugalia elimina progresiv cultivarea parcelelor plantate cu soiurile de
vitd-de-vie mentionate la articolul 120a alineatul (2) al doilea paragraf
litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 cu sprijinul, dacid este
cazul, prevazut la articolul 103q din regulamentul respectiv.

(3)  Prin derogare de la prevederile articolului 85f din Regulamentul
(CE) nr. 1234/2007, regimul de tranzitie al drepturilor de plantare se
aplica Insulelor Canare pana la data de 31 decembrie 2012.

Articolul 26
Lapte

(1) In scopul repartizarii taxei pe excedent in conformitate cu
articolul 79 din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007, se considerd cd au
contribuit la depasire numai producatorii in sensul articolului 65 litera
(c) din regulamentul mentionat, stabiliti in Azore si care desfasoarad
activitdti de productie in Azore, care comercializeazd cantititi ce
depasesc cota lor, majoratd cu procentul prevazut la prezentul alineat
al treilea paragraf.

Taxa pe excedent se datoreazd pentru cantititile care depasesc cota
astfel majorata cu procentul prevazut la al treilea paragraf, dupa realo-
carea, pentru toti producatorii In sensul articolului 65 litera (c) din
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007, stabiliti in Azore si care desfasoara
activitdti de productie in Azore, si proportional cu cota de care dispune
fiecare producitor, a cantitatilor care se afla in marja care rezultd din
aceastd crestere si care au ramas nefolosite.
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Procentul prevazut la primul paragraf este egal cu raportul dintre
cantitatea de 23 000 de tone incepand cu anul de comercializare
2005/2006 si totalul cantitatilor de referintd disponibile in fiecare
exploatatie la 31 martie 2010. Procentul se aplicd numai cotei pentru
exploatatie la 31 martie 2010.

(2) Cantitatile de lapte sau de echivalent-lapte comercializate, care
depagesc cota, dar care respectd procentul prevazut la alineatul (1) al
treilea paragraf, dupa realocarea prevazuta la respectivul alineat, nu sunt
luate in calcul pentru constatarea unei eventuale depasiri a cotei de catre
Portugalia calculate in conformitate cu articolul 66 din Regulamen-
tul (CE) nr. 1234/2007.

(3) Regimul de taxa pe excedent aplicabil producatorilor de lapte
prevazut de Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 nu se aplica DOM si
nici, in limita unei productii locale de 4 000 de tone de lapte, Insulei
Madeira.

(4)  Prin derogare de la articolul 114 alineatul (2) din Regulamen-
tul (CE) nr. 1234/2007, se autorizeazd in Madeira si in departamentul
francez de peste mari Réunion productia de lapte UHT reconstituit din
lapte praf provenind din Uniune, in limita necesarului de consum local,
atat timp cat aceastd masurd nu impiedicd colectarea si desfacerea
laptelui obtinut pe plan local. In cazul in care Franta demonstreazi
oportunitatea unei astfel de masuri pentru departamentele franceze de
peste mari Martinica, Guadelupa si Guyana Francezd, Comisia este
imputernicitd si adopte, daca este necesar, acte delegate in conformitate
cu articolul 33, in vederea extinderii masurii respective la departa-
mentele respective. Acest produs este destinat numai consumului local.

Modul in care s-a obtinut laptele UHT astfel reconstituit trebuie sa fie
clar indicat pe eticheta de vanzare.

Articolul 27

Cresterea animalelor de ferma

(1) Pana cand septelul local de masculi tineri din specia bovina
atinge un nivel suficient pentru a asigura mentinerea si dezvoltarea
productiei locale de carne in DOM si Madeira, se deschide posibilitatea
de a importa animale din specia bovind originare din tari terte, in
vederea ingrasdrii si consumului in DOM si in Madeira, fara sd se
aplice taxele de import din Tariful vamal comun. Comisia adoptd acte
de punere in aplicare privind masurile necesare pentru aplicarea
prezentului paragraf, in special modalititile de scutire de taxa de
import pentru masculii tineri din specia bovind din DOM si Madeira.
Actele de punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 34 alineatul (2).

Articolul 13 si articolul 14 alineatul (1) se aplica animalelor care bene-
ficiaza de scutirea prevazutd la primul paragraf din prezentul alineat.
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(2) Numadrul de animale care beneficiazd de scutirea prevazutd la
alineatul (1) se stabileste in programele POSEI, in cazul in care nece-
sitatea importurilor se justificd, tindnd seama de dezvoltarea productiei
locale. Animalele respective sunt destinate cu prioritate producétorilor
care detin cel putin 50 % din animalele destinate ingrasarii de origine
locala.

Comisia este imputernicitd sa adopte acte delegate, in conformitate cu
articolul 33, de stabilire a conditiilor in care are loc scutirea de taxe de
import. Conditiile respective tin seama de specificititile locale din
sectorul cresterii bovinelor si din sectoarele aferente.

(3) in cazul aplicdrii articolului 52 si a articolului 53 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 73/2009, Portugalia poate reduce componenta
din plafonul national corespunzitoare drepturilor in ceea ce priveste
platile pentru carnea de oaie si de caprd si a primei pentru vacile care
alipteaza. in acest caz, Comisia adoptd acte de punere in aplicare refe-
ritoare la suma corespunzitoare care se transferda de la plafoanele
stabilite in conformitate cu articolul 52 si cu articolul 53 alineatul (1)
din Regulamentul (CE) nr. 73/2009 catre resursele financiare mentionate
la articolul 30 alineatul (2) a doua liniutd din prezentul regulament.
Actele de punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionata la articolul 34 alineatul (2).

Articolul 28

Ajutor de stat pentru productia de tutun

Spania este autorizatd sd acorde un ajutor pentru productia de tutun in
insulele Canare. Acordarea acestui ajutor nu poate conduce la discri-
mindri intre producatorii din arhipelag.

Valoarea ajutorului nu poate depdsi suma de 2 980,62 EUR/tona.
Ajutorul suplimentar se acorda In limita a 10 tone pe an.

Articolul 29

Scutirea de taxe vamale pentru tutun

(1) Nicio taxa vamald nu se aplica importului direct in Insulele
Canare de tutun brut sau semiprelucrat care face obiectul:

(a) codului NC 2401; si, respectiv
(b) urmatoarelor supozitii:
— 2401 10 tutunuri brute nedesprinse de pe tulpina,
— 2401 20 tutunuri brute partial sau total desprinse de pe tulpina;

— ex 2401 20 invelisuri exterioare pentru tigari de foi prezentate pe
suporturi, rulate, destinate fabricarii tutunurilor;

— 2401 30 deseuri de tutun;

— ex 2402 10 tigari de foi, inclusiv cele cu capetele taiate;
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— ex 2403 10 tutun pentru fumat, cu sau fara inlocuitori, in orice
proportie (amestecuri utilizate la fabricarea tigarilor, a tigaretelor
si a trabucurilor);

— ex 2403 91 tutunuri ,,omogenizate” sau ,,reconstituite”, chiar sub
forma de foi sau de benzi,

— ex 2403 99 tutunuri expandate.

Scutirea prevazuta la primul paragraf se acorda cu ajutorul certificatelor
mentionate la articolul 12.

Aceastd scutire se aplicd produselor mentionate la primul paragraf,
destinate prelucrarii in Insulele Canare in produse manufacturate gata
pentru fumat, in limita unei cantitati anuale de importuri de 20 000 de
tone de echivalent de tutun brut desprins de pe tulpina.

(2) Comisia adoptd acte de punere in aplicare privind masurile
necesare pentru aplicarea alineatului 1, in special modalitatile de
scutire de la taxele de import pentru tutunul din Insulele Canare.
Actele de punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionata la articolul 34 alineatul (2).

CAPITOLUL VI
DISPOZITII FINANCIARE

Articolul 30
Resurse financiare

(1)  Masurile prevazute de prezentul regulament constituie interventii
destinate stabilizarii pietelor agricole, in sensul articolului 3 alineatul (1)
litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 1290/2005 al Consiliului din
21 iunie 2005 privind finantarea politicii agricole comune ('), cu
exceptia mdsurilor prevazute la:

(a) articolul 22; si

(b) articolul 24, incepand cu data aplicarii cadrului financiar multianual
pentru perioada 2014-2020.

(2) Pentru fiecare exercitiu financiar Uniunea finanteazd masurile
prevazute in capitolele III si IV pana la o suma anuala de:

— pentru departamentele franceze de peste mari: 278,41 milioane EUR;

— pentru Azore si Madeira: 106,21 milioane EUR;

— pentru Insulele Canare: 268,42 milioane EUR.

(3)  Sumele alocate pentru fiecare exercitiu financiar pentru finantarea
masurilor prevazute in capitolul III nu pot depdsi urmatoarele sume:

(1) JO L 209, 11.8.2005, p. 1.
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— pentru departamentele franceze de peste mari: 26,9 milioane EUR,;
— pentru Azore si Madeira: 21,2 milioane EUR;
— pentru Insulele Canare: 72,7 milioane EUR.

Comisia adoptd acte de punere in aplicare pentru a stabili cerintele
conform cdrora statele membre pot modifica alocarea resurselor
stabilite in fiecare an pentru diferitele produse care beneficiazd de
regimul specific de aprovizionare. Actele de punere in aplicare
respective se adopta in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 34 alineatul (2).

(4)  Comisia este imputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate
cu articolul 33, de stabilire a conditiilor de determinare a sumei maxime
anuale care poate fi alocatd masurilor de finantare de studii, de proiecte
de demonstratie, de formare si de asistentd tehnica, cu conditia ca
alocarea respectiva sa fie rationald si proportionala.

(5) Pentru exercitiul financiar 2013, Uniunea acordd o finantare
suplimentard pentru sectorul bananelor din regiunile ultraperiferice in
valoare de pana la urmaitoarele sume maxime:

— pentru departamentele franceze de peste mari: 18,52 milioane EUR;
— pentru Azore si Madeira: 1,24 milioane EUR;

— pentru Insulele Canare: 20,24 milioane EUR.

CAPITOLUL VII
DISPOZITII GENERALE $I FINALE

Articolul 31

Misuri nationale

Statele membre iau maésurile necesare pentru a asigura respectarea
prezentului regulament, in special in ceea ce priveste controalele si
sanctiunile administrative, si informeaza Comisia cu privire la aceasta.

Articolul 32

Comunicari si rapoarte

(1)  Statele membre comunica Comisiei, pana la data de 15 februarie
a fiecarui an cel tarziu, alocarile care le-au fost puse la dispozitie si pe
care intentioneaza sa le cheltuiasca in anul urmator pentru punerea in
aplicare a bilantului previzional de aprovizionare si a fiecarei masuri in
favoarea productiei locale incluse in programele POSEIL

(2)  Statele membre prezinta Comisiei, pand la data de 30 septembrie
a fiecarui an, un raport cu privire la punerea in aplicare, in decursul
anului precedent, a masurilor prevazute de prezentul regulament.

(3) Panad la 30 iunie 2015, iar apoi o datd la cinci ani, Comisia
prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport general din
care sa reiasa impactul actiunilor realizate in temeiul prezentului regu-
lament, inclusiv in sectorul bananelor si in cel al laptelui, insotit, dupa
caz, de propuneri corespunzatoare.
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(4) Comisia include in analizele, studiile si evaludrile pe care le
realizeazd in cadrul acordurilor comerciale si in cadrul politicii
agricole comune un capitol specific, in masura In care este vorba
despre aspecte care prezintd un interes deosebit pentru regiunile
ultraperiferice.

Articolul 33
Acte delegate

(1) Competenta de a adopta acte delegate este conferita Comisiei in
conditiile prevazute in prezentul articol.

(2) Competentele de a adopta actele delegate mentionate la
articolul 12 alineatul (2) al doilea paragraf, articolul 19 alineatul (4)
al treilea paragraf, articolul 21 alineatul (3), articolul 26 alineatul (4)
primul paragraf, articolul 27 alineatul (2) al doilea paragraf si
articolul 30 alineatul (4) se confera Comisiei pe o perioadd de cinci
ani de la 21 martie 2013. Comisia prezintd un raport privind delegarea
de competente cel tarziu cu noua luni Tnainte de incheierea perioadei de
cinci ani. Delegarea de competente se prelungeste tacit cu perioade de
timp identice, cu exceptia cazului in care Parlamentul European sau
Consiliul se opune prelungirii respective cel tarziu cu trei luni Tnainte
de incheierea fiecdrei perioade.

(3) Delegarea competentelor mentionata la articolul 12 alineatul (2)
al doilea paragraf, articolul 19 alineatul (4) al treilea paragraf,
articolul 21 alineatul (3), articolul 26 alineatul (4) primul paragraf,
articolul 27 alineatul (2) al doilea paragraf si articolul 30 alineatul (4)
poate fi oricind revocatd de catre Parlamentul European sau de catre
Consiliu. Decizia de revocare pune capat delegdrii competentei speci-
ficate in respectiva decizie. Decizia produce efecte din ziua urmatoare
datei publicarii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de
la o data ulterioard mentionata in decizie. Decizia respectiva nu aduce
atingere valabilitatii actelor delegate deja in vigoare.

(4) De indatd ce adopta un act delegat, Comisia il notificd simultan
Parlamentului European si Consiliului.

(5) Actele delegate adoptate in temeiul articolului 12 alineatul (2) al
doilea paragraf, articolului 19 alineatul (4) al treilea paragraf, articolului
21 alineatul (3), articolului 26 alineatul (4) primul paragraf, articolului
27 alineatul (2) al doilea paragraf si articolului 30 alineatul (4) intrd in
vigoare doar dacd Parlamentul European sau Consiliul nu a formulat
nicio obiectie in termen de doud luni de la comunicarea actului cétre
Parlamentul European si Consiliu sau daca, inainte de expirarea acestui
termen, atdt Parlamentul European, cat si Consiliul au informat Comisia
ca nu intentioneaza sa formuleze obiectii. Aceastd perioadd se
prelungeste cu doua luni la initiativa Parlamentului European sau a
Consiliului.

Articolul 34

Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistata de Comitetul de gestionare a platilor directe
instituit prin articolul 141 din Regulamentul (CE) nr. 73/2009, cu
exceptia implementarii articolului 24 din prezentul regulament, pentru
care Comisia este asistatd de Comitetul fitosanitar permanent, instituit
prin Decizia 76/894/CEE a Consiliului (). Acestea sunt comitete in
sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(1) JO L 340, 9.12.1976, p. 25.
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(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica
articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Articolul 35

Revizuire

Comisia revizuieste aceste regimuri inainte de sfarsitul anului 2013, din
perspectiva eficacitatii lor generale si a noului cadru de politici PAC si,
dacd este necesar, prezinta propuneri adecvate vizand un sistem POSEI
revizuit.

Articolul 36
Abrogare
Regulamentul (CE) nr. 247/2006 se abroga.

Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteazd ca trimiteri la
prezentul regulament si se citesc In conformitate cu tabelul de cores-
pondentd din anexa.

Articolul 37

Intrare in vigoare

Prezentul regulament intra in vigoare in ziua urmatoare datei publicarii
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.
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ANEXA

Tabel de corespondenta

Regulamentul (CE) nr. 247/2006

Prezentul regulament

Articolul

Articolul

Articolul

Articolul

Articolul

Atrticolul

Articolul

Articolul

Atrticolul

Articolul

Articolul

Articolul

Atrticolul

Articolul

Articolul

Articolul

Atrticolul

Atrticolul

Articolul

Atrticolul

Articolul

Articolul

Atrticolul

Articolul

1
2

3 alineatele (1) si (2)

3 alineatul (3)
3 alineatul (4)

4 alineatele (1) si (2)

4 alineatul (3)

8 ultima teza

9 alineatul (1) si articolul 10
9 alineatele (2) si (3)

11

12 literele (a), (b) si (c)

12 literele (d), (e), (f) si (g)
13

14

—_

5

20

Articolul 1

Articolul 9

Articolul 10 alineatele (1) si (2)
Articolul 10 alineatul (3)
Articolul 10 alineatul (4)
Articolul 11

Articolul 13

Articolul 14 alineatele (1) si (2)
Articolul 14 alineatul (3)
Articolul 14 alineatul (4)
Articolul 14 alineatul (5)
Articolul 15

Articolul 16

Articolul 17

Articolul 12 alineatul (3)
Articolul 19 alineatul (1)
Articolul 3

Articolul 4

Articolul 19 alineatul (2) literele (a),
(b) si (©)

Articolul 5

Articolul 8 al doilea paragraf
Articolul 21

Articolul 22

Articolul 23

Articolul 24

Articolul 25

Articolul 26

Articolul 27
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Regulamentul (CE) nr. 247/2006

Prezentul regulament

Articolul 21

Articolul 22

Articolul 23

Articolul 24

Articolul 27

Articolul 28

Articolul 29

Articolul 33

Articolul 28

Articolul 29

Articolul 30

Articolul 6

Articolul 31

Articolul 32

Articolul 36

Articolul 37
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